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Religious Education
Office: ext. 105
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Email: church@stpriscilla.org

Facebook: St. Priscilla Parish in Chicago

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ:

Przed kazda Msza $w. w ciagu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwosé spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczes$niejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaija sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or

Seventh Sunday of Easter

SUNDAY (17)
4:00PM Saturday Vigil Mass
+Pedro Cuison (family)
+Stanistawa Starzyk birthday remembrance (family)
+Felipe Nieves (Gloria Olavarria)
+Dorthy Koldys (family)
8:30AM In thanksgiving, God’s blessings, protection of the
Blessed Mother and graces needed for Fr. Maciej
on his 18th Priesthood anniversary
Health and blessings on 13th year surviving
accident for Salvatore E. Cavallaro
(Cavallaro family)
Birthday blessings, good health and continuous job
for Teresita Maria Tesoro (family)
God’s blessings and health for Zdzislawa Kulaga on
her birthday
+Pietro and Maria Massanisso (family)
+Jack and Rose Ferina
(Sons & Daughters of Italy in America)
+Monika Proszek
+dJan Kocon
+Michael and Dessa Maria Marasco
+Katherina Chaves (Leticia)
+Estelle Kurtyka birthday remembrance (Arlene)
10:30AM Za parafian $w. Pryscylli
Intencja dziekczynna z prosbg o Boze bt., opieke
Matki Bozej i potrzebne taski dla Ks. Macieja w 18
rocznice Swiecen
O opieke Matki Bozej, zdrowie i potrzebne taski dla
Doriana, Olivera i rodziny
W Bogu wiadomej intencji dla Syna
Intencja dziekczynna z prosbg o dalsze bt. Boze dla
Henryki Tuczynskiej z okazji urodzin (dzieci)
+Marian Warjas 1sza rocznica $mierci (zona)
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowski (rodzina)
+kukasz Boufat (rodzina)
+Michat Dolubizno (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska 66 miesiecy po $mierci
(maz z rodzing)
+Bartek Szabla (rodzina)
+Maciej Maliszewski (rodzina)
+Jan Czyszczon (Beata)
+Maciej Czyszczon (Beata)
Sp.Elzbieta Chojnowska 3 miesigce po $mierci (maz)
+Stanistaw Muczynski (rodzina)
+Tadeusz Kochanski
+Wtadystaw Skrzypek 2 miesigce po $mierci
(rodzina)
+Roman Kotosowski (zona)
+Stanistawa i Adolf Marciniak (cérka)
+Katarzyna i Kazimierz Owca
+Tadeusz Sutowski 6 miesiecy po $mierci (zona)
+Jozef Kochanek 1 rocznica $mierci
+Pawel Banasinski ( rodzina)
Za dusze w czysccu cierpigce
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM Intencja dziekczynna z prosba o Boze bt., opieke
Matki Bozej i potrzebne taski dla Ks. Macieja w 18
rocznice Swiecen
O uwolnienie z natogu alkoholowego dla meza (zona i cérka)
Intencja dziekczynno-btagalna dla rodziny
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SUNDAY (17)
6:00PM O faske zdrowia i $wiatto Ducha $w. dla Patryka
Pilny i bt. Boze dla rodziny
Za dusze w czys$cécu cierpigce z rodziny i Boze bt. w
rodzinie Mirostawa i Edyty
Za zmartych polecanych w wypominkach

MONDAY (18)
8:00AM +Jane Busse 9th death remembrance RIP
(Florence & Ursula)
+Katherine Chaves
+Carmen Clarin (Larisa & Eugene Zatvorniysky)
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

TUESDAY (19)
8:00AM Blessings, healing and graces needed for Ariel
Villegas on his birthday
In thanksgiving and God’s blessings for Reyes family
+Katerina Chaves
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

WEDNESDAY (20)
8:00AM God’s blessings for Petro Bartosh on his 69th
birthday (Denise DuPlantis)
+Katerina Chaves
+Joseph Gordon Jr. (brother)
7:30PM O faski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela
O faske uzdrowienia dla Antoniego i Bozg opieke
dla rodziny
O dary Ducha $w. dla Barbary i Pawta oraz opieke
Matki Bozej dla dzieci
O zdrowie i pokdj w rodzinie
W intencji Bogu wiadome;j

THURSDAY (21)

8:00AM +Katerina Chaves

7:30PM +Oskar Ziaja z okazji urodzin (rodzina)
+Wiestaw Kleszcz 2 rocznica $mierci (rodzina)

FRIDAY (22)
8:00AM Birthday blessings for Arlene Jagiello
+Ray Anderson
+Katerina Chaves
7:30PM O Boze bt. $wiatto Ducha Sw. dla Rafata i pokéj w
rodzinne
+dJerzy Filus
+Conrad Nowak
+Ewa Lis

SATURDAY (23)
8:00AM Deceased members of the Sullivan, Moniak & Mayer
families
+Katherina Chaves
9:00AM O Boza opieke dla ks. Macieja i ks. Daniela
O faske uzdrowienia dla Antoniego i Boza opieke dla
rodziny
O $wiatto Ducha Sw. dla Barbary i Pawta oraz opieke
Matki Bozej dla ich dzieci
Za dusze w czyscécu cierpigce
4:00PM Deceased member of the Galle family
+Greg Krupa



Seventh Sunday of Easter

Refletosie Ko, MHacieja

Papiez Benedykt XVI podczas
jednej ze swoich pielgrzymek do Polski
w homilii na krakowskich Btoniach
powiedziat: ,Jestesmy wezwani, by
stojac na ziemi, wpatrywac sie w niebo —
kierowa¢ uwage, mysl i serce w strone niepojetej
tajemnicy Boga. By patrze¢ w kierunku
rzeczywistosci Bozej, do ktérej od stworzenia
powotany jest cztowiek. W niej kryje sie ostateczny
sens zycia”. Oto wlasnie nasza perspektywa. Nie
powinniSmy i nie mozemy mysle¢ o zyciu jako o
czym$, co przezywamy tylko tu i teraz. Naszym
celem jest wieczne trwanie w komunii z Bogiem.
Jestemy zaproszeni do podazania za Jezusem
Mistrzem, ktéry jest Drogg, Prawdg i Zyciem. Wiara
w niego to krocznie droga do nieba. Patrzmy w
goére, bo jesteSmy powotani, aby wejs¢ w objecia
Ojca, ktory czeka na nas z utgsknieniem, bo nas po
prostu kocha. Papiez Benedykt przypomniat na
Bfoniach, na czym polega istota wiary: nie
wystarczy wierzy¢é w co$, ale trzeba siegna¢ dalej, w
jej drugi wymiar. W przywotanej juz homilii
kontynuowat: ... wiara jawi sie w swoim drugim
wymiarze: jako zaufanie osobie — nie zwyczajnej
osobie, ale Chrystusowi. Wazne jest, w co
wierzymy, ale jeszcze wazniejsze, komu wierzymy.
Wierzy¢ — to znaczy zawierzy¢ Bogu, powierzy¢ Mu
nasz los. Wierzy¢ — to znaczy nawigzaé gteboka
osobistg wiez z naszym Stworcg i Odkupicielem w
mocy Ducha Swietego, i uczyni¢ te wiez
fundamentem catego zycia”.

PAX,
Ks. Maciej - wasz brat i proboszcz
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Do, Watthias’ Beflection

During one of his pilgrimages to
Poland, Pope Benedict XVI, in his homily at
Krakow's Btonia Meadows, said: "We are
called to stand on earth and gaze
heavenward—to direct our attention,
thoughts, and hearts toward the incomprehensible
mystery of God. To gaze toward the divine reality to
which man is called from creation. In it lies the
ultimate meaning of life." This is precisely our
perspective. We should not, and cannot, think of life
as something we experience only here and now. Our
goal is eternal communion with God. We are invited
to follow Jesus the Master, who is the Way, the Truth,
and the Life. Faith in Him is walking the path to
heaven. Let us look upward, for we are called to
enter the embrace of the Father, who awaits us
longingly because he simply loves us. At Bfonia
Meadows, Pope Benedict recalled the essence of
faith: it is not enough to believe in something; we
must reach beyond, into its other dimension. In the
homily mentioned above, he continued: "...faith
appears in its second dimension: as trust in a person
- not just any ordinary person, but in Christ. What we
believe is important, but even more important is who
we believe in. To believe means to trust God, to
entrust our destiny to Him. To believe means to
establish a deep personal bond with our Creator and
Redeemer in the power of the Holy Spirit, and to
make this bond the foundation of our whole life."

PAX,
Fr. Matthias — your brother & Pastor
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Wyjazd do Kentucky pod opieka duchowa Ks. Macieja

+ Msza Sw. w Katedrze Cincinnati

+ W Wizyta u Amishow

+ Muzeum Stworzenia

+ Arka Noego

+ Przejazdzka statkiem po rzece Ohio i obiad hotel ze $niadaniem

Podroz autobusem, Ustugi przewodnika, 30 i 31 maj - cena
$370.00

Kontakt: Anna 224-436-2139; Lub biuro parafialne 773-530-4178

Marian Devotion during the month of May
We invite you to participate in our Marian
Devotion every day, from Monday to Saturday at
7:30 AM, and on Sunday before the 8:30 AM
Holy Mass. We will pray the Holy Rosary and
Litany of Loreto. Devotion to Our Sorrowful
Mother is every Thursday after 8:00AM Mass.

Majowki ku czei Matki Bozej

W miesiacu maju od poniedziatku do piatku
odmawiamy Roézaniec o godz. 6:50 wieczorem, a
po niej bedziemy odmawia¢ Litani¢ Loretanska.
W niedziele R6zaniec bedziemy odmawiac o 5:00
po potudniu, a Nabozenstwo Majowe z
wystawieniem Naj$w. Sakramentu bedzie o godz.
5:30 po potudniu.
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FIVE YEAR PLEDGE PIECIOLETNIE ZOBOWIAZANIA FINANSOWE

W ramach kampanii ,Z pokolenia na Pokolenie” prowadzonej w catej
Archidiecezji Chicago, zapraszamy kazdg rodzing w naszej parafii do
modlitewnego rozwazenia zfozenia zobowigzania na rzecz kampanii. Dzieki
temu wspdlnemu wysitkowi nasza wspdlnota parafialna moze razem
wspiera¢ przyszto$¢ naszej parafii oraz umacnia¢ Koscidt dla przysztych
pokolen.

Kampania zacheca do sktadania zobowigzan finansowych roztozonych na
pie¢ lat, co pozwala wielu rodzinom rozwazy¢ wiekszg ofiare, niz bytoby to
mozliwe w przypadku jednorazowego daru. Daje to réwniez wigksza
elastycznos$¢ w planowaniu wptat poprzez mozliwos$¢ realizowania ich w
ratach miesiecznych, kwartalnych lub rocznych. Piecioletnie zobowigzania
pomagajg zapewni¢ osiggniecie celu kampanii naszej parafii oraz
sfinansowanie jej potrzeb.

As part of the Generation to Generation campaign across the Archdiocese
of Chicago, we invite every family in our parish to prayerfully consider
making a campaign commitment. Through this shared effort, our parish
community can come together to support the future of our parish and
strengthen the Church for generations to come.

This campaign encourages pledges payable over five years, allowing many
families to consider a larger pledge than would be possible with a one-time
gift. This also allows families more flexibility to budget their contributions in
monthly, quarterly or annual payments. Five-year pledges help ensure we
can meet our parish’s campaign goal and fund the needs of our parish.

OUR CAMPAIGN PROGRESS OUR PRIORITIES
Goal: $600,000 © Renewing our worship space POSTEP KAMPANII PARAFII NASZE PRIORYTETY
Amount Raised: $490,000 e Restoring our parish grounds e Cel parafii: $600,000 . anqwa naszej przestrzeni
Percent to goal: 82% e Cala zebrana kwota: $490,000 liturgicznej

. o

e Procent zrealizowanego celu: 82%

Gifts Received: 112 o Liczba darowizn: 112 ® Renowacja terenu parafialnego
Last Updated: May 8, 2026 e Ostatnia aktualizacja: 8 maja 2026 r.
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Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata— -

Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita .

Diaz—Frank DeMarco—Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drozdz—Aneta
. Grzesiak—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings *
. —Theresa Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—dJanet Kaplan—Zuzanna Karwowska-Rafato— -
* Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael -
* Manczko—Barbara McDonald—Jerzy Michalski— Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz— Antoni .
= Nierzejewski— Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—Robert Ostrowski—David .
- Pawson—Urszula Pis—Marge Reavis—Alice Reckmann—dJames Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora '
. Alvarado Rodriguez— Augusto Sandoval—Danielle Sarna—Andrew Slipkevich— Travis Richard Stevens—Gina Swensen— *
. Agnieszka Lendzion Szabat—Mari Temby—John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vliasos—Anton & Kathy Voelker— -
* Rosemarie Wegner—Jola Wolfe— Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns .

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

Weekly Offering

May 10, 2026
Sunday Collections $8,056.65
Catholic Charities $3,029.00
Total Weekend Collections $11,085.65

Thank you for your continued
support of our parish!

Wish to donate to our parish

online?
Visit our website and donate
3 . WEEKEND MASSES:
throug h Faith _Dlr?Ct' i Saturday Evening: 4:00 PM
https://www.stpriscilla.org/donacje- Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM
online/

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
. ) , 10:30 AM & 6:00 PM
Jesli chcesz przekazacC donacje na naszg

parafie online, mozesz wejs¢ na tg WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

strone:
https://www.stpriscilla.org/donacje- MSZE $SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
online/ TYGODNIA:

Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM

Thank you for your generosity! Sobota: 9:00 AM



https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
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Mariola
Kulpa

Chicagoland Brokers

773-203-1420
mariolahomes@gmail.com

PARKWAY BANK

What A Community Bank Should Be.

p

Serving the community since 1964!

23 Chicagoland locations, including:
+ 4800 N. Harlem Ave, Harwood Hts
+ 4646 N. Cumberland Ave, Chicago
+ 2520 N. Harlem Ave, Elmwood Pk

888-498-9800

parkwaybank.com Member FDIC

YOUR NEIGHBORHOOD
DESTINATION FOR

Unforgettable Events

708-831-5596
www.hkbanquethall.com
6845 W Addison St. Chicago, 60634

Special Rates
Available

Graduation Parties and Summer Events

o —

We Clean Homes,
Apartments, Condos
and Townhouses

(773) 685-4539
Parishioner

A warm smile is the universal language of kindness.

Maria Borzecka D.D.S.

(708) 669-7359
4550 N. Harlem Ave., Harwood Heights, IL

SHOWROOM HOURS:
M-F: 7:00-4:00 | Sat: 7:00-12:00

773-230-8509

Roofing ¢ Siding * Windows
Free Estimates * Family Owned S
Parishioner
LICENSED, BONDED, INSURED YIS,
www.WhiteEagleRemodeling.com QZENLYX 1Y

Call for

$79.95

Furnace or Gentral Rir
16 pt. Clean & Tune

NEW CENTRAL AIR
Starting at $2,895!

Senior/Veteran Discounts

24 Hour Service

MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED

113-231-5124

BELMONT
FUNERAL HOME

7120 W. Belmont Ave
(773) 286-2500
www.belmontfuneralhome.com

Pre-Arranged
Funerals
Cremation Services
Available
Mowimy Po Polsku

Family Owned for Over 65 Years

«” Ambulance/Police
+ Family/Friends
v’ GPS & Fall Alert

IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™

ﬁlollm 800'809'3570 3 md-medalert.com

STARTING AT

$1 9%

Imo.

Ed the Plumber

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work « Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Priscilla Catholic Church, Chicago, IL

01-41m



